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Spielzeug -

Elektronische Obst und Gemiisewaage
Toy -

Electronic fruit and vegetable scale
Jouet -

Balance de maraicher

Juguete -

Balanza electronica para frutas y verduras
Giocattolo -

Bilancia elettronica per frutta e verdura
Speelgoed -

Electronische fruit- en groenteweegschall
Brinquedo -

Balanca electronica para fruta e legumes
WUrpyuwka -

3neKTPOHHbIE BeCbl ANA 0BOLLei U hPyKTOB
Hracky -

Elektronicka vaha na ovoce a zeleninu
Zabawka -

Elektroniczna waga do warzyw i owocow
Igraca -

Tehtnica za sadje in zelenjavo z elektronskim
optiénim prikazom

Leksak -

Frukt- och gronsaksvag med elektronisk
optisk visning

Leketay -

Frukt- og grennsaksvekt med elektronisk
optisk visning

Legetoj -

Frugt- og grentsagsvaegt med elektronisk,
optisk visning

Leikkikalu -

Hedelma- ja vihannesvaaka elektronisella
optisella naytolla

Jatékszer -
Elektronikus gyiimolcs- és zoldségmérleg
Mawyvidt -
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Manufactured for / Hergestellt fiir / Fabriqué pour Theo Klein (H.K.) Ltd., 160 Gloucester Road, 15/F, Hong Kong

2x1,5V ﬁ
R6, AA-size

30V
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@ACIIITPNG!NICHTFﬁR KINDER UNTER DBEIJAHBEN_QEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteil

diez.B. hluckt werden k fahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs
. Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

Dieses Produkt der Firma Klein“ st ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

Wichtig: Das Gerét darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

Vor jeder Reinigung milssen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerét mit Hilfe eines feuchten Tuchs ohne Reinigungsmittel reini-

gen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereiniFt werden. Nach der Reinigung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu tiberpriifen,

dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf keinen Fall viel Wasser fur die Reinigung verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

5. DieFunktionen des Gerétes sind wie folgt:
- Beim Wiegen vertieft sich die Wiegablage und die Leuchtanzeige bewegt sich als roter Punkt entlang der Skala.
- Durch Drehen des Seitenknopfes entsteht ein Klingelton. Wichtig: Nur Drehen in Uhrzeigerrichtung.

6. Zum Austausch der Papierrolle muss das Gehduse um die Papierrolle an der linken Seite eingedriickt und nach oben gezogen werden. Papierrollen kannen unter der
Artikelnummer 9319 nachgekauft werden.

7. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhanger, Schlaufen), mit denen das Spielzeugin
selnerVerrackungzurTransportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Spielzeugs und miissen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerate gehdren nicht in den Hausmill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien bendtigt: 2 x R6 (AA-size) 41,5V

1.2 Wirempfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich auf der Unterseite des Gerates unter dem aus Sicherheitsgriinden verschraubten Deckel.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

2. Das SEieIzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.d.) muss regelmaBig auf mogliche Beschadigungen untersucht werden (z.B. Schaden an
Kontakten, am Gehduse, ausgelaufene Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt werden, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden,
bis der Schaden behoben ist.

Nicht wiederaufladbare Batterien dilrfen nicht wiederaufgeladen werden.

Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht Erwach-
sener wiederaufgeladen werden.

Unterschiedliche Batterietypen oder neue und schon gebrauchte Batterietypen dirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch wieder aufladbare und nicht wieder
aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt werden.

Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

Wenn das Spielzeug fiir lingere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

. Batterien nicht ins Feuer werfen.

10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).

11. Leere Batterien nicht in den Hausmilll, sondern iber die dafiir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel Spali beim Spielen!
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(& ;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequeias y/o piezas | fas d bl
que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete
Antes de la puesta en funcionamiento, por favor lea las instrucciones.
Este producto de la empresa “Klein” es un juguete y sélo debe usarse como tal.
Importante: El aparato solo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.
Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin detergentes. El interior de a caja e pilas sélo se debe
limpiar con un pano seco para limpiar el polvo. Después de la limpieza y antes de poner de nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y Ia caja Je las pilas estén secas.
No usar de ninguna manera mucha agua para la limpieza ni poner el aparato en agua corriente.
5. Elaparatotiene las siguentes funciones:
- Al pesar el platillo se mueve hacia abajo y en la escala se mueve la indicacion luminada como punto rojo.
- Algirar el boton al lado existe un soniéo de campanilla. Importante: Solo girar en el sentido de las agujas del reloj.
6. Paracambiar el rollo de papel, presionar la carcasa del rollo de papel en el lado izquierdo y deslizar hacia arriba. Sinecesita rollos de papel adicionales, podrd encontrarlos
bﬂ'o el ndmero de referencia 9319.
7. Advertencia! Indicacion importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de carton etc. (corddn, grapa, etiqueta) con los cuales esta
fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son parte del juguete y tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifo.
Aparatos electricos y electranicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.

Indicaciones para los padres:

1. Ponery quitar las pilas . i .

11 ‘ElliuéL\J/ete s6lo debe ponerse en funcionamiento conlas pilas aqui indicadas. Para la puesta en funcionamiento del juguete se necesitan las siguientes pilas: 2 x R6 (AA-size)
a

oo

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.
1.3 Lacajade las pilas se encuentra al lado inferior del aparato debajo de la tapa atornillada por razones de se%uridad,
1.4 Al poner las pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en la caja de pilas.
. Se debe examinar el juguete y cada unidad de carga (| ilafregularmente por peligros posibles, p. e]. dafios en los contactos, en a caja, pila vaciada etc. En caso de dafios
semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad J; carga hasta que el dano esté reparado.
Pilas no recargables no se deben recargar.
Setienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo observacion de adultos.
Nose debebnI mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables, ni pilas viejas y nuevas recargables y
norecargables.
Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.
No se deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosion).
Sinose usa teuFuetegjara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.
. Nosetiran las pilas al fuego.
10. Se deben quitar pilas vacias del juguete (por adultos).
11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino desabastecerlas en los depdsitos previstos.

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!
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(D WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of afscheurbare kleine on-
derdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangrijke aanw:l'{zingen voor het gebruik van de speelgoed
. Voor ingebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.
Dit produkt van de firma ,Klein* is een speelgoed en ook alleen zo te februiken.
Belangrijk: Het apparaat alleen met dichtgeschroefd batterijendeksel gebruiken.
Voor het schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek, zonder schoonmaakmiddel, schoonmaken. De binn
enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het schoonmaken en vaor het inleggen van de batterijen, eropletten dat het speelgoed en de
batteri{'(enhouderdroog zijn. Mooit veel water voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hooden!
5. Defunkties van het apparaat zijn als volgt:
- Bijhet wegen beweegt zich de schaal naar beneden en het lichtje beweegt zich als een rode punt langs de scala.
- Door het draaien aan de knop aan de zijkant gaat een belletje. Pas op: Alleen met de klok meedraaien.
6. Om de rol papier te vervangen, moet de behuizing rond de rol papier aan de linkerkant worden ingedrukt en naar boven getrokken. Rollen papier kunnen enkel worden
bijgekocht onder artikelnummer 9319.
7. Waarschuwing! Belangrijke aanwijzing: De snoeren/ draden) styropoordeelties/ folie/ kar jerdelen enz. (linten, nietjes, aanhangers, strikken),met die het speel-

goed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het speelgoed en moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt
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gegeven.
Electrische- en electronische apparatuur hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Hetspeelgoed mag alleen met de aangeﬁevene batteriLen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende batterijen nodig: 2 xR6 (AA-size)a 1,5V
1.2 Wij raden uaan geen akku's maar normale niet-oplaadbare batterijen te gebruiken.

1.3 De batterijenhouder bevindt zich aan de onderkant van het apparaat, onder het, uit veiligheidsoverwegingen, dichtgeschroefde deksel.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

2. Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig op mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het batterijenvak, uitgelopen batterijen
enz. Bij der%eliJke beschadigingen mogen het speelgoed of de batterijen niet meergebruikt worden totdat de schade verholpen s.

®

EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be torn off and may,
for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

Important notes on first use of the toy
. Please always read the instructions carefully before using the toy for the first time.
This product from ,Klein*is a toy and should only be used as a toy.
Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.
Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without detergent. Use only a dry cloth to clean the
inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure that the toy and the battery compartment are dry. Never use large amounts
of water to clean the unit! Never hold the unit under running water!
5. The unithas the following functions:
- During weighing, the we‘\ghin%surface is lowered and the light indicator moves along the scale as a red dot.
- Aringing sound is emitted if the side button is turned. Important: turn in clockwise direction only.
6. Forrecplacing the paper roll, press the cover around the paper roll on the left side and pull it upwards.Paper rolls can be i)urchased under article number 9319.
7. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene compc [film ¢ Jcardboard blanks etc. (bands, clips, swings tags, loops) used to secure the toy in
its packaging during transport are not part oTrthe toy and must be removed before the toy is given toa child.
0ld electrical and electronic appliances may not be disposed of as household waste.

Note to parents:
1. Insertion and removal of batteries
1.1 The toy may only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 2x R6 (AA-size) a1.5V.
1.2 We donot recommend the use of rechargeable batteries but of normal non-rechargeable batteries.
1.3 The battery comﬁartment is situated on the underside of the unit beneath the cover (which s screwed in place for safety reasons).
1.4 Wheninserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the batrere/ compartment.
Inspect the toy and the char, in% unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularl éto ensure that they are not damaged (e. g. damage to contacts, damaged
housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be used until the problem has been remedied.
Non'recharﬁeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being chargedA Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and non-rechargeable or old and new chargeable
and non-rechargeable batteries.
The supply terminals are not to be shortcircuited.
Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).
I the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.
. Batteries are not to be thrownin fire.
10. Remove empty batteries from the toy (b% adults).
11. Donot dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!
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D AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero essere ingerite
e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per I'attivazione del giocattolo
. Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.
Questo prodotto della ditta Klein“ & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.
Importante: usare il giocattolo solamente conil coperchio dipile awvitato.
Prima di ogni pulitura & necessario togliere pn’ma?e pile dallo scompartimento delle pile. Pulite I'apparechio con l‘aiuto d'un panno umido senza detergente. Linterno del
scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scomparti-
mento delle pile siano completamente asciuti. In nessun caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott'acqua corrente!
5. Le funzioni dell'apparecchio sono come segue:
- Pesando un ogettoil piatto della bilancia sapprofondische e nella scala si muove lndicazione di lumiera come punto rosso.
- Girando il bottone laterale sorge un suono di campanello. Importante: girare solo secondo il movimento delle lancette.
6. Persostituire il rotolino di carta, premere ['alloggiamento posto soprail rotolino di carta verso lato sinistro e tirarlo verso Ialto. | rotoli di carta possono essere riacquistati:
numero di articolo 9319.
7. Avvertenza! Avviso importante: | fili/cordoncini metallici/pezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appendice, attacco, nastri), con i quali il
giocattolo  fissato nel imballagio per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo e devono essere tolti prima di dare il giocattolo al bambino.
Apparecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze per i genitori:

1. Inserire e togliere le pile

1.1 Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le seguenti batterie: 2 x R6 (AA-size) a1,5V

1.2 Consigliamo di non usare pile non-ricaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 Loscompartimento delle Fi\e si trova sulla parte inferiore dell‘attrezzo sotto il coperchio che per motivi di sicurezza & awvitato.

1.4 Durante linserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei contatti, dello scomparto delle pile,
fuoriuscita dell'acido delle pile etc. In caso si verifichano tali problemi, il giocattolo o le pile non devono piu essere utilizzati fino alla completa riparazione.

Non ricaricare pile che non sono ricaricabili.

Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ricaricabili o vecchie pile ricaricabili e
pile nuove ricaricabili.

Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchio.

Non mettere le pile in contatto con oggetti metallici (rischio d'incendio o d'esplosione).

Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

. Non buttare le pile nel fuoco.

10. Togliere le pile usate dal giocattolo (da adulti).

11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!
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@ATEN(:I'\O! CONTRAINDICADO PARA CRIANQAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas pequenas que podem ser
arr d dendo, por lo ser las. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as informacdes.

Indicagdes importantes para a colocagdo em funcionamento do brinquedo
. Antes da colocagao em funcionamento, ¢ absolutamente necessario ler as indicacdes detalhadamente.
Este produto da empresa “Klein® é um brinquedo e s6 deve ser utilizado como tal.
Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.
Antes de cada limpeza é necessdrio retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio de um pano humido sem detergente. O interior
do compartimento das pilhas pode apenas ser limpo com um pano do pd seco. Afms alimpeza e antes da recolocacdo das pilhas deve ser verificado se o brinquedo e o
compartimento das pilhas estao secos. Em caso algum utilizar agua abundante nalimpeza nem colocar o aparelho sob dgua corrente!
5. Asfuncdes do apareﬁw 540 as seguintes:
- Na pesagem o prato da balanga desce e aindicacao luminosa desloca-se sob a forma de um ponto vermelho ao longo da escala.
- Rodando o botdo lateral ouve-se uma campainha. Importante: rodar apenas no sentido dos ponteiros do reldgio.
6. Para subjtituitr_ 0 rglso 1dge papel, a caixa deve ser pressionada a volta do rolo de papel no lado esquerdo e puxada para cima. Os rolos de papel podem ser comprados com o
nimero de artigo 9319.
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7. Atenﬁio! Aviso importante: Os atilhos/ [pegas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, grampos, pendentes, lagos) com os quais o brinquedo ¢ afixado na
embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do brinquedo e tém que ser removidos antes da entrega do brinquedo a crianga.
0s aparelhos eléctricos e el i devem ser descartados no lixo doméstico.

Aviso aos pais:

1. Colocacdo e remogéo das pilhas

1.1 0 brinquedo s6 pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo séo necessarias as seguintes pilhas: 2 x R6 (tamanho AA) de 1.5V.

1.2 Naorec jamos a utilizagdo de acumuladores, mas de pilhas normais no recarregaveis.

1.3 0 compartimento das pilhas encontra-se na parte inferior do aparelho sob a tampa aparafusada por motivos de seguranca.

1.4 Na colocagdo das pilhas & importante verificar se os polos no compartimento das pilhas coincidem.

2. Obrinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verificados quanto a presenca de possiveis
danos?por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados danos deste tipo, o brinquedo ou a unidade de carga néo pode continuar a ser
utilizada, até o dano ser reparado.

Nao é possivel recarregar as pilhas néo recarregaveis.

Pgrelx o recarregamento é necessario retirar primeiro as pilhas recarregaveis do aparelho. As pilhas recarregdveis podem apenas ser recarregadas sob a supervisao de um
adulto.

Nao devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas € ja usadas. De igual modo ndo devem ser misturadas pilhas recarregaveis e nao recarregaveis ou

PN ¢ W

R ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite taille
et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations a conserver.

Utilisation du jouet
. Avant utilisation, priére de lire attentivement les indications.

Ce produit de Ientreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.
Im?onant: bien revisser le réceptacle a piles avant ['utilisation dud'ouet.
Enlever les piles a chaque nettoyage du jouet. Le nettoyer a [aide d'un chiffon humide, sans produit vaisselle. L'intérieur du réceptacle a piles ne doit étre nettoyé qu'al‘aide
d'un chiffon sec. Aprés avoir procedé au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le jouet ainsi que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet,
n'utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous 'eau courante!
5. Lesfonctions du jouet sont les suivantes :

- Lors du pesage, le plateau s'enfonce et le signal lumineux rouge bouge le long du cadran.

- Sil'on tourne le bouton sur le c6té, on entend une sonnerie. Important: tournez uniquement dans le sens de laiguille d'une montre.

6. Pour changerle rouleau de papier, appuyer surla gauche de son réceptacle et pousser vers le haut. Les recharges de papier peuvent étre achetées sous la référence 9319.
7. Attention! Remarque importante : les ﬂce\les/ﬁ\s de fer/polystyrénes expansés/découpes en carton/protections en plastique etc. (cordons, agrafes, étiquettes, atta-
ches) qui mainti |e jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas partie du jouet. Il fautles retirer avant de remettre le jouet a l'enfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou électroniques, qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres.

Informations a I'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 2 x R6 (AA-size) a1,5V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d‘accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1.3 Lehoitier a piles se trouve sur le dessous de I'appareil, sous le couvercle vissé pour des raisons de sécurité.

1.4 Lors de la mise en place des piles, respecter la concordance des pdles selon les indications fournies dans le boitier a piles.

Faire un controle régulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations possibles (par ex. : dommages au niveau
des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont constatés, Iutilisation du jouet doit étre interrompue jusqua leur réparation.
Ne pas recharger les piles non rechar%eables,

Avant de charger les piles rechargeables, il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la surveillance d‘un adulte.

Ne pas mélanger differents types de piles, ou d'accumulateurs, ni des piles ou accumulateurs neufs avec des piles ou accumulateurs usagées.

Ne pas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (n’sque dincendie ou d'explosion).

Sile jouet n'est pas utilisé pendant une certaine durée, il est nécessaire d'en dter les piles.

. Nepas jeter les piles dansre feu.

10. Oterles piles usées du jouet (par des adultes).

11. Nepas jeter les piles usagées dans les ordures ménagéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet effet.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !
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@D MPEAYNPEXAEHUE! HE NPEAHA3HAUEHO ANA AETEA BO3PACTOM 10 36 MECALIEB. CopepXuT MenKk1e Unu oTAenseMble AeTant,
KOTOpble, HanpuMep, MOTYT BbITb NpornoyeHbl. O C aapec M yKasaHus.

BanHble yKa3aHus Mo M0Mb30BaHU UTPYLIKOL
Mepes e 0bA3aTenbHo 0 NPOUHTAITE YKa3aHHA.

2. 310 u3penue dupMbl Klein” - UrpyLwKa, 4 ero MoXHO UCMONb30BATb TONBKO KaK MTPYLLKY.

3. BaxHo:[l A UTPYLIKOW pasp ATONbKO C EHHOM BUHTOM KPbILUKO/ DaTapeex.

4. Tlepep Kaxzoii UMCTKO/ CHauana BbiHbTe batapeiiku. poTvpaiiTe UrpyLLIKY BaxHo# candieTkov be3 uncTALYMX cpercTs. BHYTPU oTcexa s Batapeek MOXHO poTUpaTh
TONbKO CYXOH TPANKOH A1 yBOPKY Mbink. ocne YMCTKY M yCTaHOBKH DaTapeex npoBepbre, uTobbl MTpyLLIKa M OTceK AnA baTapeek Bbinv CyxvMH. H1 B KoeM cnyyae He Moiite
UTPYLUKY W He AePXHTE N0 NPOTOUHOM BOAOH!

5. OyHKUMM MHCTPYMEHTa CnefykoLLe:

- [1pK B3BELLUMBaHH NOLLI3IKA BECOB ONYCKAETCA,  CBETOBO/ MHAKATOP B BHZE KACHO/ TOUKU [IBHXETCA 110 WKane.
- Mpu BpaLLeHuM HOKOBOY KHOMKK Pa3AAETCA MENOANA 3BOHKA. BaxHO: BPaLLAHTE TONbKO N0 YACOBOM CTPENKE.

6. [InA 3aMenbl ByMaXHOro PONUK HYXKHO HaXaTb Ha Nesylo CTOPOHY KOPNYCa Hafj byMaHbIM POMMKOM 1 NIOTAHYTH BBEPX. BymaXxHbie PonKKu ¢ HoMepom apTikyna 9319

MOXHO KYTUTb [JONIONHHTENbHO.

7. Baumanue! BaxHoe Bepéku/ng [uactn pona/nnénka/obpeskw KapToHa i Ap. (NeHTbI, cKoBKw, BUPKM, NETNM), KOTOPLIMIA MHCTPYMEHT

KPENWTCA B yNaKoBKe A1A TPAHCMOPTHPOBKH, HE ABNAIOTCA MTPYLLKAMK. VX HYXHO YIanuTb, Nepes Te Kak OTaTh HHCTPYMeHT pebenky.
P [ npH6opbI He K6! y Mycopy.

Ykasanue dna podureneii:

1. YcTaHoBKa v u3bATHe batapeek

1.1 Monb30BaTbeA MrpyLLIKO/ pasp ATONbKO C i [ins paborbl MHCTpyMenTa TpebyloTcA cnepyloluye barapeiiku: 2 wr. R6 (pasmep AA) no 1,58

1.2 Mbip He y PHble batapeiik. YcTaHaBNUBaNTE HoJ HeaapsxkaeMble barapeiku.

1.3 Orcex g Oatapeek HaXORUTCA HA HKHEN CTOPOHE BECOB. B Lensix 6e30NacHOCTH OH 3aKPbIT 3aKPENNEHHOM BUHTOM KDbILUKOM.

1.4 Tpu ycraroske barapeek b C Te NONAPHOCTb, Y 1o B oTCeKe A barapeek.

2. PerynsipHo npoBepAiTe HaMuHe NOBPEXIEHHH HTPYLIKK U nuTaHuA (6atapei p 3apARHbIE YCTPOICTBA, NOBPEXKAEHHA KOHTAKTOB, KOpnyca,
BbiTeKLLe barapeiiku 1 p.). Ecnu obHapyeHb NOBPEXIEHHA, TO HeMb3A NONb30BATLCA TPYLLKO WM ANEMEHTAMH MUTaHHS, OKA MOBPEXAEHHA He DYyT YCTpaHeHbI.

3. Henb3A 3apAxarb He3apAxaemble barapenki.

4. Tlepen 3apAaKoi BolHMMaiTe 3apaxaeMble Batapeik 13 urpyLk. 3apmxaeMble Harapeitkit MOXHO 3apAxaTb ToNbKO MOA TPUCMOTPOM B3POCAbIX.

5. Henb3d BMeECTe ycTaHasnMBaTb barapeiikit pasniuKbiX TTIOB, a Takoke HOBbIE U YXe HCMONb30BaHHbIe aTapeiikyt. Takxe Henb3A BMECTe YCTaHaBMHBaTb 3apAXkaeMbie
He3apAKaeMbie WM CTapble W HOBbIE " peit

6. KoHTakTbl arapeex He OMKHbI 3aMbIKaTbCA HAKOPOTKO.

7. batapeikyt HenbaA XpaHuTb BMECTE C METANNMUECKUMH HHCTPYMEHTaMH (ONlacHOCTb M0Xapa H B3pbisa).

8. EC/ut He nonb3yeTech UrpyLUKoii JONTOe BEMS, TO BbiHbTE 13 Heé barapeiiku.

9. He bpocaiite barapeitki B 0rokb.

10. BoiumMaiire paspmxenHble barapeitki 13 urpywku (3t0 paspeLuaetca Aenatb TnbKo B3DOCLIM).
11. He Bolbpacsisaite paspAxeHHble Garapeiik B AOMALLIHHI MyCOp, a CAaBaHTE X B CTIELManbHO 060pyYAOBaHHbIE AA 3T0r0 MecTa chopa.

Mbi )enaem mHoro ydoBonbcTBus B urpe!

®DOSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub dpozwalath:e sie oderwac elementy, ktore
moglyby zostac np. potknigte. Niebezpi | uduszenia. Zachowac adres i informacje do wykorzystania w przysztosci.

Wazne wskazowki dotyczace uruchomienia zabawki
Przed uruchomieniem nalezy dokfadnie przeczytac wskazowki.
Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze bié uzywany wytacznie do zabawy.
Waine: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.
Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscic przy pomoc, wilgotneﬂ' Sciereczki bez Srodkow czyszczacych.
Whetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wyfacznie za pomaca Scierki do kurzu. Po zakoriczeniu czyszczeniai wiozeniu baterii nalezy sprawdzic, czy zabawkai pojemnik
na baterie sa suche. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac do czyszczenia duzej ilosci wody lub trzyma urzadzenia pod biezaca woda!
5. Urzadzenie ma nastgpujace funkcje:
- Podczas wazenia szala wagi obniza sie, a $wiecacy wskaznik w postaci czerwonego punktu porusza sie wzdtuz skali.
- Po przekreceniu znajdujacego siF 2 boku pokretfarozbrzmiewa dzwigk dzwonka. Waine: Przekrecac tylko w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
6. Aby wymienic rolke papierowa, nalezy weisna i pociagnac do gdry obudowe wokét rolki. Papierowe rolki mozna kupié pod nr artykutu 9319.
7. Ostrzezenie! Wazna wskazowka: Sznury/druty/czesci stﬁrop\'anowe/fo\iowe/ kartonowe itp. (tamy, klamry, zaczepi. petle) wykorzystane do opakowania zabezpiecza-
jacego zabawke podczas transportu nie stanowia czesci zabawki i nalezy je usunac przed przekazaniem zabawki dziecku.
Zuzytych urzadzen elektrycznychi elektronicznych nie nalezy wyrzucac z odpadami domowymi.

Wskazowka dla rodzicow:

1. Wktadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawkamoze by¢ zasilana wytacznie za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne sa nastepujace baterie: 2 x R6 (AA) po 1,5V kazda.

1.2 Nie zalecamy akumulatorow, azwykfe baterie bez funkcji ponownego fadowania.

1.3 Komora na baterie znajduje Sii na spodzie urzadzenia, pod przykr?canq ze wzgledow bezpieczenstwa Srubami pokrywa.

1.4 Przy wkfadaniu bateri nalezy koniecznie zwrdci¢ uwagg na prawidtowa polaryzacjg podana w pojemniku na baterie.

2. Zabawkg, podobnie jak kaidgl element Iaduli(acy (baterie, adapter, fadowarki bateriitp.) nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzert (np. uszkodzenia na stykach, na
obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodzen nie wolno uzywac zabawki lub fadowarki do momentu usunigcia uszkodzenia.

3. Nie wolno fadowac baterii nie pr hdo tadowani

4 zneltl Iahdowania baterii przystosowanych do wielokrotnego fadowania nalezy je uprzednio wyjaé  urzadzenia. Baterie mozna tadowaé wykacznie pod nadzorem osob

Jorostych.

5. Nie wo*no mieszac roznych typow baterii lub nowych i uzywanych bateri. Nie wolno rowniez mieszac akumulatorow i zwyktych baterii oraz starych i nowych akumulatorow

6
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izwykI%/ch baterii.
Nie wolno zwierac stykow baterii.
Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

00N

3. Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. pilhas recarregéveis €ndo recarregaveis novas e usadas. Jesli zabawka nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pojemnika na baterie.
4. Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen opgeladen worden. Os contactos das pilhas ndo devem ser curto-circuitados. . Nie wrzucac baterii do aniaA
5. Verschillende batterijentypes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen of As pilhas ndo devem ser guardadas juntamente com instrumentos metdlicos (perigo de incéndio ou explosio). 10. Rozfadowane baterie nalezy wyjac z zabawki (osoba dorosta).
oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt. Se 0 brinquedo ndo for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado € necessario retirar as pilhas. 11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbiorki baterii.
6. De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten. . Naoatirar as pilhas para dentro defogo. yczymy dobrej zabawy!
7. BatteriLen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar). 10. As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo (por adultos). yezymy dobrej ¥
84 Wordt etspeelgged over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen. 11. As pilhas gastas ndo devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.
. Batterijen nietin het vuur gooien. o L . .
10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen). Desejamos-lhe muita diverséo e cratividade na brincadeira!
11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.
Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!
05BA/QD 25
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©UPOZORNEN! NEVHODNE PRO DETI DO TRi LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné Esti, které mohou déti
spolknout. Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

DilleZité dnolryny tykajici se uvedeni hracky do provozu
Pred uvedenim do provozu si v kazdém Enpade prectéte tyto pokyny.
Tento vyrobek od spolecnosti Klein” je hratka a pouze jako hracka se také pouziva.
Dulezne dpnstroJ smibjt pouzivan pouze v piipadé, je-li vicko prihradky na baterie pfiSroubovano.
Pred kazdym iSténim musf byt nejdrive vyjmuty baterie z pfifradky. Pristroj se Cisti pouze vihkjm hadfikem, bez pouziti Cisticich prostredki. Vnitfek
pnhradky nabaterie lze Cistit jen suchou prachovkou. Po vyCiSténi a pfed opétovnym viozenim baterii je nutno zkontrolovat, zda jsou hracka a prihradka
na baterie suché. K cisténi nesmi byt v zadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku nelze cistit pod proudem tekouci vody!
5. Funkee zafizent jsou nasledujici:
- Pii vazeni se nadoba na vézeni pohybuje smérem dol(l a svételny indikator se pohybuje jako Cerveny bod podél stuEmce
- Pfj otéceni knofliku na strané se ozve zvuk zvonku. Dilezité: Knoflikem otdCejte pouze ve sméru hodinovych rucice
6. KdYZ ch%ete \éygrr{%mt roli papiru, je nutno pouzdro kolem role papiru na levé strané stlacit a vysunout smérem nahoru. Papirové pésky lze objednat pod
¢islem zbozi
7. Upozoréni! Diilezité upozornéni: Provazy/draty/polystyren/félie/kousky lepenky atd. (pasky, svorky, visatky, poutka), pomoci kterych je hracka
zajiSténa v baleni pro prepravu, nejsou soucasti hracky a pri predani hracky ditéti s musf odstranit.
Elektrické a elektronicke pristroje nepatfi do domovniho odpadu.

Upozornem ‘pro rodice:
1.~ Vlozenia vyjmuti baterit
1.1 Do této hracky je mozné vkladat pouze priloZené baterie. Na provoz vjrobku jsou tfeba tyto baterie: 2 x R6 (AA)po1,5V.
1.2 Dogorucweme pouZivat normdini baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabiject baterie.
1.3 Prinradka na baterie se nachazi na spodm strané zatfizeni pod vickem, které Je 2 bezpecnostnich duvodu prisroubované.
1.4 Pfivklddani je bezpodmineCné nutno dbidt na spravnou polaritu, tato je uvedena na vitku prihrédky na baterie.
2. Hracku a jakoukoliv nabiject jednotku (baterie, adaptér, pristroj na nabjeni baterii) | ’16 nutno pravidelné kontrolovat, zda nedolo k poskozent (napr
poskozeni kontakt, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zjisténo poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni
zavada odstranéna.
Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijent, nesmi byt znovu nabijeny.
Ered gpem\‘/n%m nabitim znovunabijecich baterif musi byt tyto z pristroje nejdfive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny pouze pod dohle-
lem dospélyc|
Nelze soucasné pouzivat riizné typy baterii, nebo nové a le pouZité baterie. Ronéz nesméji byt soucasné pouzivany baterie, které lze opétovné nabita
ty, které nejsou bijeci, ani staré a nové bijeci baterie spolecné.
Kontakty baterif nesméji bytzkratovany
Baterie nesméj byt skladovany spolecné s kovovymi néstroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).
Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivana, baterie z ni prosim vyjméte.
Baterie nehdzet do ohné.
10. Vybité baterie must byt z hracky vyjmuty (dospélou osobou).
11. Vybité baterie nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na pfislusna shérnd mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pfi hrani!
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(SDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till
exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvavning. Spara adress och information.

thlga anvisningar for idrifttagandet av leksaken
Duméste ésa anvisningarna innan du anvéinder den.
Den hér produkten frén firma Klein &r en leksak och ska endast anvandas som leksak.
Viktigt: Leksaken fér bara anvéndas med paskruvat batterilock.
Fore rengdring maste batterierna tas ur. Rengdring sker med en fuktig trasa utan reng6ringsmedel. Inuti batterifacket far man bara torka med en torr
dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket & torra innan den ater anvénds. Anvand under inga omstandigheter vatten for rengdring och hll
deninte under rinnande vatten!
5. Apparaten har foljande funktioner
- Vid végningen sjunker vagplattformen och visaren rér sig i form av en rod punkt utmed skalan.
- Nar man vrider pa knappen passidan klingar det till. Viktigt: Vrid bara | medurs.
6. Vld byte av pappersrullen maste holjet runt pappersrullen tryckas in pa vanster sida och dras uppat. Pappersrullar kan kopas till under artikelnummer

Ao s

7. Varmng' Viktig uppl smnF Snoren/sta\tradar/fnﬁol\t/fol\e/papp mm (band, klamrar, marken, 6glor) som faster leksaken i forpackningen som trans-
portsakring ar ingen del av leksaken och méste tas bort innan leksaken ges till barnet.
Elektriska och elektroniska apparater far inte slangas i hushallssoporna.

Till foréldrarna:
1. lldggning och uttagning av batterierna
1.1 Leksaken far endast anvandas med de angivna batterierna. Féljande batterier behovs till leksaken: 2x 1,5V (R6) AA.
1.2 Virekommenderar att man inte anvander uppladdningsbara, utan vanh%a enEangsbattener
1.3 Batterifacket finns pd apparatens undersida under det av sakerhetsskal fastskruvade locket.
1.4 Var no%a med att sattai batterierna ratt sa som det visas i batterifacket.
Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm. ) inte & skadade (t.ex. skador pa kontakter, héljen, for

gamla batterier osv.). Om nagon sadan skada upptécks, far leksaken inte anvindas forran skadan dtgérdats.
Engdngsbatterier far inte laddas upp igen.
UFEh dningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddnmgfar endast genomforas under ledning av en vuxen person.

Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier fér inte blandas. Likasa far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller gamla och nya
uppladdningsbara batterier blandas.
Batterikontakterna far inte kortslutas.
Forvara inte batterier tillsammans med (brand-eller
Taur batterierna om leksaken inte ska anvandas under en langre tid.
Kasta inte batteriernai elden.
10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen).
11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan skalamnas till sopsortering pa avsett stalle.

Vi hoppas att du fér mycket roligt med den hér leksaken!

isk).
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®DADVARSEL! IKKE EGNET FOR BORN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan
sluges. Kvalningsfare. Gem adressen og oplysningerne.

Vgtlge anvisninger vedr. lbrl(ljgfagmng af legetajet
Las henwsmnﬁeme grundigt inden ibrugtagning,
Dette produkt frafirma, Klein" er et Iegewj og md 0gsa kun bruges som et sédant.
Vigtigt: Maskinen ma kun bruges, nar batteridaekslet er skruet pa.
Batterierne skal tages ud af batterikassen for rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengznn%smlddel Batterikassen ma kun rengores
indvendigt med en ter stavklud. Kontrollér efter rengering, og far batterierne legges i igen, at legetajet og batterikassen er terre. Brug aldrig meget
vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand!
5. Apparatet har de falgende funktioner:
- Ved vejning snker vejepladen sig og lysindikatoren bevaeger sig som et radt punkt langs med skalaen.
- Nar der drejes pa swdeknaEpen Iyder der en ringetone. Vigtigt: Ma kun drejes I retning med uret.
6. Foratudskifte papirrullen skal papirrullens hus trykkes ind pavenstre side og treekkes opad. Papirruller kan bestilles under artikelnummer 9319.
7. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/stiropordeIe/foIledeIe/papstykker osv. (band, hafteklammer, vedhaeng, slajfer), som legetajet er fast-
giort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af Iegew‘et og skal fjernes, for legetajet afleveres tl barnet,
Brugte el- og elektronikapparater ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Anvisning til foreeldrene:

1. - Illzegning og udtagning af batterierne

1.1 Legetajet md kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves falgende batterier tl dette IeEet@J 2xR6 (str. AA)a1,5V.

1.2 Vianbefaler, at | undgar at bruge geno#)\adehge batterier, men derimod bruger almindelige ikke-gen J)Iadehge batterier.

1.3 Batterikassen sidder pa undersiden af apparatet under dzskslet, som af sikkerhedshensyn er skruet

1.4 Nar du stter batterierne i, skal du altid serge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen.

Legetojet samt alle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o..) skal kontrolleres regelmessigt for eventuelle beskadigelser (f.eks. skader
p(ajbkogtaktflademe pa huset, batterier med lekage osv.). Hvis du finder sidanne skader, ma legetajet eller enheden ikke anvendes, far skaden er
udbedret

Ikke: ladelige batterier ma ikke
Genopladelige batterier skal tages ud af maskmen for de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af en voksen.
Forskellige batterityper eller nye og allerede brugte batterityper mé ikke blandes. Pa samme méde ma genopladelige og ikke-genopladelige samt gamle
ognye genop\adellﬁe og ikke-genopladelige batterier ikke blandes.

Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes.

Opbevar ikke batterierne sammen med (brand- oF eksy
Hvis legetajet ikke bru ies ilengere tid, skal du tage batterierne ud af legetejet.

Smid ikke batterier ind'i aben ild.

10. Tag afladede batterier ud af legetajet (ma kun Eﬂres af voksne).

11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til seerligt indrettede indsamlingssteder.

Vi ansker god forngjelse med legetajet!
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@FIGYELMEZTETES‘ CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelheté és/vagy letéphetd

apré bokat tartalmaz. Fi y! A cimet és tudnivalokat meg kell érizni.
Fontos utmutatasak ajaték iizembe helyezesehez
Haszndlatba vétel el6tt okvetleniil olvassa el figyel azt asokat

2. AKein' gyartmany( termék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.

3. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznlni, ha ré van csavarozva az elemtarté rekesz fedele.

4. Minden tisztitds el6tt elobb ki kell venni az elemeket az elemtarto rekeszbdl. A késziiléket tisztitdszer haszndlata nélkiil, nedves kendével szabad tis-
titani. Az elemtartd rekesz belsejét csak szdraz portdrld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitds utdn és az elemek vwsszahelyezese el6tt felil kell
vwzsgalnl hogy a jaték és az elemtarto rekesz szaraz-e. A tisztitast semmi esetre sem szabad bdséges vizzel végezni vagy a készilléket folyo viz ala
tartani!

5. Akészilléknek az aldbbi funkcioi vannak:

- Stlyméréskor lefelé mozdul a mérleg merotalcaia és a skala mentén végigfutd piros pont jelzi a sdlymérést.
- Az oldalsé gomb elforditasakor cseng8hang sz6lal meF Fontos! Csak az oramutatd jarasanak iranyaban szabad elforditani.

6. ﬁ paE\rtekercs cserélhetd. Ehhez nyomja be €s hizza fell

atdl

7. Flgxelmezletes' Fontos ttmutatas: a zsinérok, huzalok, stiropor darabok, foliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalagok, kapcsok, akasztok,
hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitds \de]ere nem Jatekszerek ésmielgtt odaadnd a jatékot a gyereknek, el kell oket tavolitani.

Az elektromos és elektronikus kesziilékeket nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.

Utmutatas a sziil6knek:

1. Azelemek betevése és kivétele

1.1 Ajatékszert csak a megadott elemekkel szabad mikddtetni. A jatékszer a kovetkezo elemekkel mikodik: 2 x 1,5 V-os RO (AA méret).

1.2 Akkumuldtor helyett normal, nem toltheto elemek hasznalatat ajanijuk.

13 Azelemtartd a késziiék als részén, a blZlOnSaﬁl okokbol csavarral rgzitett fedél alatt taldlhato.

1.4 Azelemek berakasakor okvetlenil ugyel jen ra, hogy a sarkuk helyzete megfeleljen az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

2. Ajatékot, valamint a toltGegységeket (elemeket, adaptert, elemtoltd késziilékeket és hasonldkat) rendszeresen meg kell vizsgaini, nem rongalédtak-e
meg esetleg (pl. vannak-e karok az enntkezokon ahazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen karok allapithatok meg, nem szabad tovabb
haszndlni a jatékot vagy a toltdegységet, amig meg nem szintetik akart.

Nem tolthetd elemeket nem szalglad tolteni.

Atblthetd elemeket ki kell venni a késziilékbal a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felndit feliigyelete mellett szabad tlteni.

Kiilonboz tipusu vagy Uj és mdr haszndlt elemtlrusokat vegyesen nem szabad hasznalni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni tlthetd és nem
tolthetd, vagy régi és uj tolthetd és nem tolthetd elemeket.

Az elemek erintkez6it nem szabad révidre zarni.

Elemeket ne taroljon fém eszkdzokkel (tiz- és robbanasveszély).

Haa jatékot hosszabh ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

Az elemeket ne dobija tiizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye kia jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimeriilt elemek nem valok a szemetesbe, hanem erre szakosodott gydijtohelyeken kell drtalmatlanitani.

Jo szdrakozast kivanunk a jatszashoz!

elé a baloldalt Iévé papirtekercs-takard hazat. Papirtekercsek 9319-es termék szamon vasarol-

OONS o

CFDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisiltda pienosia ja/tai irtilihtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on séilytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kdyttoon ottamiseksi

Lue ohjeet tarkasti ennen kdyttoonottoa.

Tama ynte/ksen JKlein® tuote on leikkikalu ja sitd on kdytettavd ainoastaan siihen tarkoitukseen.

Tarkead: laitetta saa kyttaa vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

Ennen puhdi ony ensin paristot paristol . Puhdista aite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristolokeron sisapuo-

len saa puhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhd|stui:sen jalkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen Ioﬁ) eroon on tarkastettava, ettd leikkikalu ja

paristolokero ovat puhtaat. Missadn tapauksessa ei saa kdyttda runsaasti vetta puhdistukseen tai pitaa laitetta juoksevan veden alla!

Laite toimii seuraavasti:

- Punnittagssa painuu punnitusalusta alas ja merkkivalo liikkuu punaisena pisteend asteikolla.

- Kadnnettdessd sivupainiketta kuuluu kﬂag]dus Térkead: Kaannd ainoastaan mydtapaivaan.

6. Paina paperirullan kote\oa vasemmalle ja veda ylospam vahtaaksem paperlrullan Voit ostaa paperirullialiséa tuotenumerolla 9319.

7. Varoitus! Tarked oh]e wm ut/ langat/sty tms. (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla lelu on kiinni-
tetty turvall ajaksi pakkaul eivitole lelun 0sia ja ne on poistettava ennen E\un antamista lapselle.

Kéytettyja sahko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteiden kanssa.

Vanhemmille tarkoitettu ohje:

1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto

1.1 Kayta leikkikalua ainoastaan ilmoitetun tyyppisilla paristoilla. Leikkikalun kayttoon tarvitaan seuraavat paristot: 2 x 1,5 R6 (koko AA).
1.2 Emme suosittele kdyttamaan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita i voi ladata uudelleen.

1.3 Paristokotelo sijaitsee laitteen alapuolella, turvallisuussyisté kiinniruuvatun kannen alla.

1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron naEalsuuden merkintoja,

On tarkastettava, etta leikkikalu seka jokainen latausyksikk (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivét ole vaurioituneet (esim. koskettimien ja
kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkod ei saa enda kayttad, kunnes vaurio on korjattu.
Eisaaladata paristoja, jotka eivt ole uudelleen ladattavia.
Uudelleen ladattavat paristot on kotelosta ennen
aikuisten valvonnassa.

Poikkeavien tai uusien ja jo kaytettyjen paristojen sekakayttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai kéytettyjen ja
uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakdytto.

Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty.

Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai réjahdysvaara).

Jos leikkikalua ei kayteta pitempéan aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta.

Aléheita paristoja tuleen.

10. Tyhjat paristot on poistettava eikkikalusta.

11. Aldhdvitd tyhjid paristoja talousjatteiden kanssa, vaan toimita ne tata varten tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

lloisia leikkihetkia!
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Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on sallittua vain
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@O ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR Inneholder smadeler og/eller avrivbare smadeler som f.eks. kan
svelges. Opp og infor

thlge merknader til bruken av Iekela et

Les anvisningene na, rve gjennom far bruk.

Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay og skal derfor kun brukes til dette formal.

Viktig: Apparatet ma bare brukes med paskrudd batterideksel.

For hver renlg’mrmg ma farst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjor apparatet ved hjel #1 aven fuktig klut uten rengjeringsmiddel.

Innsiden av batterihuset ma bare rengjares med en tarr stavklut. Etter rengjaringen og far batteriene blir lagt inn igjen, mé du se etter at leketayet og
batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann!

Funksjonene til apparatet er som falger:

- Ved veiing fordyper vekiflaten seg, og lysindikatoren beveEerseg som et radt punkt langs skalaen.

- Gjennom dreiing avsuieknaﬁpen oppstar en ringetone. Viktig: Kun dreiing mot klokkeretning.

6. Foraskifte ut papirrullen ma huset trykkes inn rundt papirrullen pa venstre side og trekkes helt opp. Papirruller kan kjgpes til under artikkelnummer

LIS

o

9319.

7. Obs! Viktig opL)Iysmng Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, pap?tllsnlnene 0sv. (band, klammer, merkelapper, slayfer) som leketayet
erfestet i forpakningen med til transpormknng er ingen del av leketayet og ma fiernes for barnet far leketoyet.

Gamle elektro- og elektronikkapparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

Opplysninger til foreldrene:
1. Innsetting og uttaking av batteriene
1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketayet er folgende batterier nadvendige: 2x 1,5V R6 (AA).
1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke gjenoppladbare batterier.
1.3 Batteriboksen befinner seg pa undersiden av apparatet under dekselet, som av sikkerhetsgrunner er skrudd fast.
1.4 Nar du setter i batterier ma du passe pa a legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset.
Kontrollér regelmessig leketayet og alle ladeenheter (batterier, adaEteren batterilader o.1.) for eventuelle skader (f.eks. skader pa kontakter, hus,

utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, mé ikke leketayet eller ladeenheten brukes igjen for skaden er rettet opp i gjen.
Ikke gjenoppladbare batterier ma ikke lades opp igjen.
G[enoppladbare batterier matas utavapparatetfurde kanlades opp igjen. Gdenoppladbare batterier ma bare lades opp igjen under oppsyn av voksne.

Ulike batterityper eller nye og brukte batterityper ma ikke blandes. Duma heller ikke blande gienoppladbare og ikke gjenoppladbare eller gamle og nye
gjenopﬁ\adbare ogikke E]enoppladbare batterier.
Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.
Batteriene ma ikke lagres sammen med umenter (brann- o%
Dersom leketayet ikke blir brukt palang tid, ma du ta batteriene ut av leketayet.
Ikke kast batteriene i ld.
10. Tomme batterier skal tas utav leketoyet (av voksne).
11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfall

Vi héper du far mye moro med lektayet!

m Lenlncinncs:

OONS R Nt

men pa dertil opp i fer

| EU-Representative: Theo Klein GmbH, BurgstralRe 14, D-76857 Ramberg |

GDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo
nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

Pomembni nasveti pred prvo uporahoigrace
Prosimo, pred prvo uporabo natancno preutite navodila.
Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot \Eraco
Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.
Pred vsakim CiSCenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov Cistil. Notranjost
predalcka za baterije smete o€istite samo's suho krpo. Po ciS¢enju in pred vstavljanjem baterj preverite, ce je predalCek za baterije suh. V nobenem
primeru ne uporabljajte vode za ¢iscenje in ne potapljajte naprave v vodo!
5. Funkcije naprave so sledece
~ Pritehtanju se poglobi podloga tehtnice in svetlobni prikaz se premakne kot rdeca tocke prek lestvice.
- Z zasukom stranskega gumba se oglasi zvonec. Pomembno: Sukajte samo v smeri urinega kazalca,
6. Zazamenjavo valja s papirjem, pritisnite na levi strani papirnega valja in ga povlecite navzgor. KoleScke s papirjem lahko dokupite, 8t. izdelka je 9319.
7. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deliitd. (trakovi, sponke, obeSala, cevke) s katerimi je igraca pritrjena zaradi
varovanja i)n transportu, niso misljene kot igracain jih je potrebno odstraniti, preden boste igraco predali otroku.
Elektricne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1.~ NameScanje in odstranjevanje baterij

1.1 lgraca se sme uporabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 2 xR6, po 1,5V (velikost - AA).
1.2 Priporocamo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 PredalCek za baterije se nahaja na spodnji strani naprave, pod pokrovom ki je zaradi varnosti privit z vijakom.

1.4 Pri namescanju baterij bodite pozori na pravilni pol baterij, ki jih vstavljate v predalcek za baterije.

. Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za baterije td.) je potrebno redno ?regledovatl glede morebitnih poskodb (npr. poskodbe
kontgktov ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite tak$ne napake, potem naprave ali polnilne enote ne smete ve¢ uporabljati, dokler napak
ne odstranite.

Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje smete polniti
samo pod nadzorom odrasle osebe.

Ni dovoljeno medsebojno meSanje razlicnih vrst baterij ali novih in Ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo z baterijami za
ponovno Eo\men je.

Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

Baterije ne shranjute skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost pozara ali eksp\ozue)

Ce igrace dalj casa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

Baterij ne odstranjujte in ne meCite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!

Sooro
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@EDTPOEIAOMOIHEH! AEN EINAI KATAAAHAO TIA TTAIAIA KATQ TON TPION ETON. TlepthapBavovrat pikpd koppama Ta
omoia .. pmopei va katamoiv Ta maibid. Kivuvog nviypou. Guhagre m SieiBuvan kat Tic MAnpogopiec.

quavm(e( unodeifet¢ yia mv évap{ Aetroupyiag Tou maygviiod

Tlpw 1 Bé0n o€ Aetroupyla biafSaote pooekTIKa TIC 0Bnyieg
. Tompolév auré g eraipiag «Klein» amoreAet naividt kat H6vo wg TéTolo mpénet va pnatoroteirat.

Znuavikd: ) xprion TGouokeuic enmpérerat povo pe Bidwpévo To kahuppa pnatapiav.

. Tlpw and kiBe kaBapioyo Ba mpénet mpda va €youv agatpeBel ot pnatapieg and T Biikn umaTapidy. Kueup\éewe 0 OUOKEU! pE ™) goqeem €V0G UypoU
iavio xwpic kaBapioTikd péco. To eowrepikd TG BAknG pratapia emtrpéneratva Kueupxgemx Hévo e navi kabapioyiol. Mer ov kabapiopd kampw v
TooBeTnon Twv pmatapiv, Ba mpénet va eheyEete OTt o mayvi6 katn Brkn HriaTapiav elvat oreyvd. Ze kapla mieptmrwon pv ypnaworoteire ohd vepd yia
Tov KaBapioH Kat PV KPQTTE TN GUOKEUR KATW a6 TpEyov Vepo.

5. Otherroupyieq ¢ ouokeurg elvat ot e€fic:

-Karam Zuywn Buellamn[ﬁcon ™06 (Uyapidg kat 1 gurewd veien peTakvelral we Kokkvo anpeio kat g 0¢ TG KAipakag.
- Me v ieptoTpo@ Tou mheuptkou Koupmod nyel evac fiyo kouBouviod. LuavTikd: TMeplaTpépere povo de rklOOTOOQDu

6. Tamv avrikardoraan Tou pokod xaprioU To nepﬁ)\nuu Ypw and To poAd xapTio pénet va mieatet 0TV apiorepr mheupd katva TpaBnyTei mpog Ta endva.
PoAu )(apnou unopene va uvopuuem HeToy apiBu6 mpoidvro 9319.

7. ) ZnpavTiki : Ou orayyoy/Ta olppata/kopydma and geAZoNkopdma and (ehaiva/koppdria and yaprovt k.An. (rawiec,
ouvéempec enmeq uvmmpa) uem onola eivat oTepewpEVo To natyvibl ot ouokeuasta v anoteAoly épn Tou maxviblol kat mpw Trv apadoon Tou
mayvi6100 o7o naibi npénet va anopakpuvBolv.

0tnAeKTPIKEC Kat NAEKTPOVIKEG OUOKEUES Gev mpémet va

YnoGetfe(cnpoc ToUG yoveic:

1. Tonoeen]5 M KLaaipeon Twv HnaTapiov

11 {0 nayyi A}&l}pene\ va Aemoupyel povo pe Tig pnatapieg mou ouviotavrat. Ma T Aemoupyia Tou maivibiol anarmobvrat ot e€fic pnatapiec: 2 x 1,5 V RG
Heyetog

1.2 ZuvioToUjie T xprion Kavovikav, i enuvuooiﬂlopsvwv unaTapuav.

1.3 HBikn Ty pmatapuwv plokerat omv KaTw TAeupa TG OUOKeUG, kaTw anid To kandkt, mou eivat fibwpévo yia Adyous aopaleiag.

1.4 Kara Ty TonoBéman Twv natapwav Ba mipéet va mipoagyete ™ oworh Kureueuvon Twv noAwv, oUppwva e Ta oTolyela mou avaypdpovtat ot Brkn
{naTapiv.

2. To nut)&wﬁt KaBi kat o poprioric (umaTapieg, peTaoxuaTIOTG, OUoKeUéq ‘popﬂon%unumplmv k.An.) 6a ripénet va eAéyyovral TakTika yia Tuxov BAGBeq
(n.x. BAaBec omic enapes, oTo mepifiAnpa, pnatapie e biappon uypdv k.o.K.). Edv dlamotwBoly Térores BAaBec, bev enpénerat va ouveiorei n ypnon

Tou iayvi6ioU f Tou QopTLOTH, PeXPIG ToU arokaTaoTaBel E AGB.

. Lev emmpeneTat 1 poprion i enavoopTLOPeVeY HaTapav.

Bydlere 1 emavapopri(bpeves pratapieq ano T ouokeur yia va Tig popriaeTe. Ot enavagoprildpeves praTapieq entrpénera va enavagoprilovrat povo

und enipheyn evnhikou.

. Dev emmpéneral va avapeyviete GIULEODSTIKOU( TUNoUg HmaTapiav f veec’pe xpnmuonomueveq pnatapiec. Eniong, Bev emrpénerat va avapewviere

HEVEG KaL L ENavag fTIaNEG kot véeg (pop fun OTI{OpEVES HraTapieg.

Aev emrpérneratn ﬁpuxuxuxhwon TOV ENOQQY TV LIaTapLY.

Minv amoBinkeuere Tic pmaraple pali pe perakhikd avikeipeva (kivbuvog pumiag A nupkuxmc)

Edv ev akonelee va xpnayionouioeTe To mauyvibi yia peydho xpovikd bidonya, apakarodpe apatpéate TG prataplec.

Mny amoppirere Tic pmarapieg o€ gurid.

10. O1dbee; pmarapieg ripénet va apalpodvratand To nayvidi (ané evihika).

11. Mnv amoppinTeTe Ti¢ pnatapieg padl pe Ta otkiakd anoppijpara, aMa oe etbikd onpeia oubhoync (yia v EAada A. www.afis.gr).

KaArj biaokébaon pe o maryvidi oac!
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